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Language Buddy - Sostenere [I'apprendimento della lingua di l }
bambini/e e giovani migranti attraverso “buddy” linguistici, & un i
progetto cofinanziato dal Fondo Asilo, Migrazione e Integrazione
(2021-2027) della Commissione Europea. Negli 8 paesi coinvolti
Grecia, Austria, Italia, Spagna, Portogallo, Malta, Romania e
Bulgaria, universita e associazioni lavorano per affrontare il tema
dell’'apprendimento delle lingue in modo coerente e olistico.

Language Buddy mira a migliorare l'apprendimento linguistico
degli studenti (dai 12 ai 17 anni) con background migratorio,
attraverso metodologie non formali e informali e con pratiche di
mentoring e la sperimentazione di un sistema di "buddy”, ovvero
compagni/e - studenti di etd molto vicina che condividono un
percorso di apprendimento reciproco. .

Oltre al supporto linguistico, questo sistema consentira agli alunni
di acquisire una migliore comprensione della cultura e del sistema
educativo della societa in cui vivono, in un ambiente sicuro in cui
anche le altre culture vengono valorizzate, cercando di motivarli
nella possibile continuazione dei loro studi. Allo stesso tempo,
aiutera gli/le studenti universitari/e a sviluppare competenze
interculturali, contribuendo cosi a migliorare le loro conoscenze e
I'apertura mentale necessaria per lavorare in ambienti educativi
multiculturali.

La durata del progetto & di 30 mesi (1 marzo 2024 - 31 agosto 2026).

Attivita

Partendo dall'identificazione di buone pratiche in materia di mentoring e iniziative di buddy system,
con la realizzazione di workshop di co-progettazione e di peer- learning si arrivera alla creazione di un
modello “Language Buddy”. Il modello verra poi applicato nelle Universita partner del progetto con lo
sviluppo di un corso online e di una piattaforma elettronica, e una formazione a livello transnazionale
e nazionale degli studenti futuri “buddy”.

I mentori saranno infine abbinati agli allievi e avranno luogo sperimentazioni di "buddy system* della
durata di 4-6 mesi che dovranno portare a verifica e finalizzazione del modello di apprendimento.
Tavole rotonde nazionali con principali attori chiave in campo educativo forniranno l'opportunita di
condividere |'esperienza e le lezioni apprese e formulare quindi delle raccomandazioni a livello
nazionale negli otto paesi coinvolti.

Destinatari

Livello nazionale: studenti con background migratorio; studenti universitari;
organizzazioni di migranti; scuole, universita e organizzazioni educative;
istituzioni locali e regionali.

Livello UE: stakeholders e decision-makers a livello europeo; organizzazioni della
societa civile e organizzazioni educative dell'Unione Europea.

RS Co-funded by Funded by the European Union. Views and opinions expressed are however those of the author(s) only and do
* 2 the European Union not necessarily reflect those of the European Union or the European Education and Culture Executive Agency

(EACEA). Neither the European Union nor EACEA can be held responsible for them. GA Number: 101141117
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Ambiti

AMBITO 1 AMBITO 2
Migliorare i sistemi di buddy/mentoring Sviluppare le competenze degli studenti
con una componente di apprendimento universitari su metodologie di apprendimento
della lingua per giovani provenienti da un innovative, pedagogia interculturale e sviluppo
contesto migratorio (dai 12 ai 17 anni). linguistico.
¢ Revisione delle buone pratiche esistenti e ¢ Istituzione del sistema Language Buddy nelle
degli strumenti efficaci universita
o Co-progettazione del modello Language e Sviluppo di corsi online per gli studenti universitari
Buddy e Workshop transnazionale di formazione dei formatori
e Sviluppo del modello Language Buddy a (ToT) di Language Buddy
livello europeo ¢ Formazione degli studenti universitari
AMBITO 3 AMBITO 4

Rafforzare |la cooperazione tra universita,
organizzazioni guidate da migranti, scuole, ONG,
autorita educative locali/regionali per il sostegno
dell'apprendimento delle lingue da parte dei
giovani migranti.

Migliorare I'accesso dei giovani
provenienti da un contesto migratorio alle
opportunita di apprendimento non
formale/informale delle lingue.

e Pilotaggio del sistema Language Buddy con alunni con background migratorio
¢ Valutazione dei progetti pilota e sviluppo del Modello Language Buddy 2.0
¢ Raccomandazioni politiche per l'integrazione del modello Language Buddy

Partnership

Il Consorzio, guidato dall'Universita di Macedonia, € composto da 16 organizzazioni, 8 organizzazioni
della societa civile, 7 universita, 1 direttorato dell'istruzione e si svolge in 8 paesi europei: Grecia, Italia,
Romania, Bulgaria, Spagna, Portogallo, Malta e Austria.

University of Macedonia (Capofila) (EL), Symplexis (EL), Periferiaki Diefthinsi Protovathmias And
Defterov (EL), Universidade Catolica Portuguesa (PT), Casa Do Professor (PT), BildungsLAB -
Hands&Minds Learningcenter (AT), Sdruzhenie Multi Kulti Kolektiv (BG), Migrant Integration Center
Brasov (Asociatia Romana Pentru Promovareacalitatii Si Practicilor De Succes) (RO), Cospe (IT),
Solidarity And Overseas Service Malta (SOS Malta) (MT), AEA Ltd (MT), Universitatea Transilvania Din
Brasov (RO), University Of National And World Economy (BG), Pefascal S.Coop. (ES), Universita Degli
Studi Di Firenze (IT), UPV Universidad Del Pais Vasco/ Euskal Herriko Unibertsitatea (ES)
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